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Helena. Powie§¢ Turgenjewa. (Ciag dalszy). - Z Drzvrodv-
Kalina, piesn Bogdana Zaleskiego, z mu-
s

Placz i zgrzytanie z¢bow.

Znacie taskawi czytelnicy ekonomiczng teorje
podziatu pracy? Bezwatpien a. Teorja ta prze-
niesiona na pole codziennej praktyki zycia polega
na tem, aby kazdy czlowiek obral sobie pewien
staty kierunek dziatalnosci, pewien fach, pewna
specjalnos¢ w ktérej nabrawszy znaczne] wprawy
i zrgczno$ci, doprowadza ja do wysokiego stopnia
doskonato$ci. W naukach i sztukach pigknych,
w handlu i1 r¢kodzielnictwie wyrobily si¢ specjalne
fachy a nawet, jak zapewnia slawny Vidocq.
ztodzieje i oszusci oddaja si¢ czesto pewnym wy-
lacznym kierunkom wystepku.

Przypatrujac si¢ uwaznie spotecznemu zyciu
zauwazyliSmy, ze metylko w pracy i czynnoSci
ale nawet w proézniactwie i gnus$no$ci istnieje po-
dzial i fachowo$é. Sa bowiem metylko prdézniacy
zabijajacy czas kartami, butelkg i t. p., nietylko
prézniacy - wagabundzi i prézniacy - plotkarze ¢wi-
czacy miynkowato§¢ swego jezyka na czci i hono-
rze bliznich, na zasadach 1 systemach, ktorych
w przyblizeniu nawet nie rozumieja — ale sg tez
prozniacy - grabarze (Croque-morts), ktorych "spe-
cjalnoscia jest placz i zgrzytanie zebow, wietrzenie
trupiego zapachu na kazdym punkcie spolecznej
i narodowej dzialalnosci, gdzie si¢ tylko pokaze
chwilowre niepowodzenie.

Jak cate zycie nasze tak i wszelkie czynno$ci
i przedsiewzigcia ludzkie s3 nieustannem pasmem
walk, z posrod ktéorych usmiecha si¢ raz szczgscie,

wszelkie po-

drugi raz niepowodzenie, kleska i
Meztwo

myS$lne i niepomys$lne objawy przechodowe.
i wytrwalo$¢ stanowi o rezultacie, zwlaszcza jezeli
je poprze zachg¢ta i dobra wola innych uczestni-
kow spotecznego organizmu, zwigzanych wspolnym
weztem pracy.

Praca i- rozum taczg ludzi i zmuszaja do wy-
miany wzajemnych ustug, do wspdélnej pomocy —
podczas gdy prézniactwo i glupota wyradzaja za-
wis¢, jatrzg i dziela. Prézniak nie tworzacy nic,
zyje cudza kleska  Zadny skandalu dla wlasnej
rozrywki, $ledzi okiem ostrowidza azali nie powi-
n¢tla sie¢ komu noga i zanim wlasnym przemystem
lub przy pomocy drugich zachwiany odzyska r6-
wnowage, juz prozniak-grabarz dat alarm, zwotat
swoich wspotbraci, ci za$§ grzebiag i kopig tak
dzielnie, ptacza i zgrzytaja z¢bami tak czule, zZe
ludzie spieszacy z pomoca odstepuja omdlatego
W przekonaniu ze juz za poézno, ze to trup.

lo co tu w ogbélnym skresliliSmy
dziato si¢ w rzeczywistosci w przeddzien upadku
polskich firm bankowych w Poznaniu. Miejscowi
czytelnicy naszego pisma przypomna sobie moze,
iz na kilka dni przed zamknigciem domu ,Mate-
cki, Potworowski, Plewkiewicz et Cie“ krgcito sig
nieustannie kilkunastu ichmos$ciow w okolicach ban-
kowego lokalu. Gorgczkowe ich ruchy, zaperzone
miny, kapelusze na bakier i tajemnicza atmosfera
do kota zapowiadaty, ze stato si¢ coS... ale co si¢
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stato, kto byli ci ichmoscie? Rzecz bardzo prosta.
W banku panowato finansowe przesilenie a ci
ichmos$ciowie to krok mory, nazwani przez nas
prozniakami-grabarzami. Zaniepokojona ich wiro-
waniem publiczno$§é zatrzymywata si¢ na trotoarach
by si¢ dowiedzie¢ gdzie gore.

»Ach panie dobrodzieju, wota ze Izami
w oczach zagadnigty krokmor, bank robi krach,
tylu a tylu kapitalistow chodzi¢ begdzie boso, a mno-
stwo wdoéw 1 sierot umrze z glodu. Okropnosc,
okropno$¢! Radz¢ im jak moge i umiem, ale to
juz zap6zno.“

Ze tzami prdézniaka-grabarza spltywa ta wia-
domo$¢ na wiatrakowaty jezyczek prozniaka - plot-
karza a za chwil¢ osadzona na tragicznym kotur-
nie wie§¢ plynie fala po mieécie. Poploch, alarm,
placz i zgrzytanie zebo6w — bank ktory moglby
si¢ jeszcze ratowaé, skompromitowany, depozyta
wypowiedziane; kredyt i wiara zabite. Krach!!

Toz samo zjawisko, tylko oczywiscie na nie-
rownie wickszg skale, powtdrzylo si¢ z tak po-
waznym 1 renomowanym domem bankowym jak
»lellus “  Nieostrozno$§¢ przy regulowaniu chwi-
lowo zachwianych intereséow 1 paplanina skompro-
mitowaly jego kredyt i bank runat przygotowujac
fatalne nastepstwa.

Pojmujemy bardzo dobrze, ze w skutek upadku
»lellusa® wielu wiejskich 1 miejskich obywateli
szwankowa¢ bedzie, ale nie pojmujemy wcale tego
poptochu i tej rozpaczy, jaka na kazdym spoty-
kamy kroku. Co6z nam pomoga wszelkie wyrze-
kania i niemezkie pojenie si¢ bolescia? Stalo sie¢
i teraz nie pozostaje nic innego, jak uzbroiwszy
sic w wytrwato§¢ zabra¢ si¢ do nowej pracy, bo

ta tylko ratowa¢ nas moze. Zeby jednak praca
nasza byta skuteczng, to powinna by¢ umiejetng.
DozyliSmy czasow, w ktorych wszelki dyletantyzm
nie ma racji bytu. Tak samo jak Kkrawiec nie
moze stawia¢ piecoOw a stolarz robi¢ obuwia, tak
tez wyfryzowany przedpokojowiec lub zbankruto-
wany gospodarz rolny nie potrafi prowadzi¢ ksigg

kupieckich lub redagowac pisma publicznego. Do
pracy trzeba nam ludzi fachowo wyksztalconych,
pracujacych gorliwie i sumiennie, nie za§ wyng-

dzniatych na tonie rozpusty i prézniactwa lalek
protegowanych przez ciocie, babunie i przyjaciot
panow dyrektorow i przewodniczacych. Pojmujemy
protekcje do szpitali i towarzystw dobroczynnych,
ale nigdy na stanowiska, do ktérych protegowaé
winny li tylko specjalne kwalifikacje.

W artykule naszym ,Dla czego Zle si¢ u nas
dzieje*, zamieszczonym w Nr. 38 ,Tygodnikal*
dowiedliSmy jasno, ze nie brak u nas ludzi i sit
nie brak, ale umiejetnosci ich uzywania. Powta-
rzamy wiec, ze pociggnac¢ ich nalezy do pracy a ta
pojdzie raznie 1 skutecznie — 1 nie bedzie kra-
chow, ani zgrzytania zebow 1 placzu.

W koncu jedno jeszcze stowo. Bolesci naszej
i strapienia w skutek strat poniesionych nie nalezy
przeistacza¢ w rozpacz i zwatpienie, najmniej za$
godzi si¢ ze stanowiska prywatnego przesadzad
o sprawie narodowej. Polska, ojczyzna nasza, nie
spoczywa w zelaznych szafach ani kupieckich ksie-
gach, lecz w glebi sumienia nas wszystkich i ka-
zdego z osobna. PrzechodziliSmy juz tyle razy
przez stokro¢ gorsze plagi a Ona zostata nietknieta
— pamigtajmy o tem i strzezmy si¢ kala¢ usta
bluznierstwy. s

Kobieta w historji sztuki.

II.

W pierwszym liscie staraliSmy si¢ oznaczy¢ stano-
wisko kobiety-artystki w starozytno$ci; wypadatoby nam
zajaé si¢ kobiéta wiekow Srednich.

Nim to jednak nastapi, rzuémy raz jeszcze okiem
na starozytnos¢, na ten swiat zamierzchtych wickow,
ktore dawno zamarlszy, Zyja przec1ez ciagle swa historja,
swemi ludzmi, wielkoscig swoja i Zy¢ beda, poki w pier-
siach ludzkosci nie przestanie istnie¢ poczucie 1 uwiel-
bienie pigknosci, zapal do sztuki i pojgcie obywatelskicj
cnoty. Dla czego jeszcze raz prowadze pania w czasy
starozytne — zobaczysz W ciggu rzeczy.

Wschod starozytny, to niewola czltowicka w obec
natury; to olbrzymie pasowanie si¢ ducha z otaczajacy
przyroda, w ktorern duch nie przychodzi do samopozna-
nia siebie, 1 dla tego ludy wschodnie nie dochodzg w po-
stepie dziejowym 1 og6lno ludzkim do punktu wyzwole-
nia si¢ z pod przewagi natury, ale zawsze pod j¢j wia-
dzg zostaja.

Dopicro w Grecji wyzwala si¢ cztowiek z pod prze-
wagi natury, bo wyzyskujac ja dla swego pozytku uczy
si¢ pojmowa¢, ze natura istnieje z nim i dla niego —
a nie on dla natury. Nie odlacza si¢ od moj, nie sta-

wia si¢ wyzej, ale odnajduje w sobie poczucie czlowie-
czenstwa, i godzac ducha z cialem zaprowadza harmonja
miedﬁr temi dwoma skladnikami swojego bytu.

ellen, to czlowiek posagowy — cieleSnie i du-
chowo. Jego duch rodzac mys$l, rodzi zarazem forme
dla t¢j mys$li; fantazja jego tworzy ideaty i bogi a rd-
wnocze$nie daje tym bogom cialo.

Hellen, to czlowiek i obywatel zarazem — on nie
istnieje dla siebie, ale dla kraju, dla panstwa, — poj-
muje siebie tylko w zwigzku z ziemig, narodem, pan-
stwem a nie ma samowiedzy jako odrebne indywiduum
duchowe.

Ta zgoda ducha z cialem daje Hellenowi jego kla-
syczny spokdj; ta zgoda czyni go arcymistrzem w sztuce,
robi wzorowym obywatelem.

Poniewaz charakter Hellenéw; jest przewaznie oby-
watelski, wigc nosi cech¢ mezkosci, zatem dziwi¢ nas
nie powinno, ze kobieta grecka cofnigtg jest w domowe
zacisze, jako nie usposobiona do zycia publicznego.

Starozytny $wiat Rzymian, mimo takiego samego
stanowiska cziowieka w obec natury, jak w Grecji, od-
mienny przybiera charakter. W Grecji czlowiek patrzat
na natur¢ a podpatrzywszy ja, ksztaltowal wedlug lii¢j
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siebie. Rzymianin idzie o jeden krok dalé¢j. On juz
kaze naturze aby go sluchata i wyzyskuje ja. dla sw¢j
korzysci, cho¢ takze nie odlacza si¢ od niej i zachowuje
rownowage mie¢dzy duchem a materjg. Gloéwna rdznica
charakteru mi¢dzy Grecjga a Rzymem objawia si¢ tern,
ze miejsce artystyczndj fantazji hellenskiéj zajmuje prak-
tyczn¥ rozum. ) ) o ]

en rozum czyni z Rzymian wylgcznie i jedynie
obywateli, organizuje panstwo, nadaje prawa i podbija
caly §wiat starozytny. Ten to rozum przyjmuje bogi,
jakie zrodzita fantazja, za swoje a =z religji ludu robi
religja panstwa; wszelkie zjawiska spolecznego zycia
podporzadkowuje literze prawa, ktéore wsparte or¢zem,
zamienia Rzym w olbrzyma.

O stanowisku rzymskiej kobi¢ty mowiliSmy w pier-
wszym liscie.

Takim byt starozytny $wiat klasyczny az do chwili,
w ktoréj Rzym podbiwszy caly znany wowczas $wiat,
nie znalazt wigcéj krajow do zajgcia, ani wigcéj ludow
do podbicia.

Duma Rzymu byta nasycona — zadza podbojow
zaspokojong — zdumieli si¢ wlasnym ogromem. Od tej
chwili Rzym spoczat na laurach, ajego spotecznosé¢ za-
czeta szale¢, upojona wielkoscig. Robak zepsucia poczat
toczy¢ wnetrze starego Rzymu, podcinaé¢ zwolna olbrzymi
pien spotecznego i panstwowego drzewa.

Jasnialo rzymskie panstwo zewnetrzng $wietnos$cia;
calty Wschod lezat u ndg cesarskiej Romy; konata
ujarzmiona Hellada pod konsuléw i namiestnikow reka;
w gruzach lezata Hannibala macierz, a choraggwie rzym-
skie powiewaly od Gibraltaru skaty do uj$cia Dunaju,
ale po za ta $wietno$cia krylo si¢ zepsucie ogoélne.
Znikata obywatelska cnota i obywatelskie me¢ztwo; po-
szanowanie prawa ustgpito miejsca samowoli, bezprawiu;
stare bogi Romy nie zaradzity zbytkowi, rozkielzaniu
zmystoOw, rozpasaniu obyczajow, spotecznos$é przestata
w nie wierzy¢, bo je zrodzita fantazja, a tej obecnie nie
miala. Szalal Swiat rzymski tracac poczucie spoteczen-
stwa, nie bylo wyuzdania, na ktéreby si¢ nie zdobyl,
az do chwili, w ktoérej go juz nic nie zadowolito — do
chwili przesytu. A je$li spoleczenstwa zycie dojdzie do
taki¢j chwili — wtedy pisze sobie wyrok $mierci.

A wigc miato si¢ pod koniec starozytnemu S$wiatu!

Pusto bylo w piersiach ludzkosci, ktora rzucita da-
wne bogi nie umiejac znalezé nowych dla siebie; roz-
wiazywaly si¢ panstwowe formy a nie miano odwagi
tworzy¢ innych. Nie zadowalat ludzi rozum, opuscita
fantazja; znikly rodzinne wezly wsrod orgji zycia; cze-
g6z miala si¢ spodziewaé ludzko$¢ taka? Zaglady?
Nie! starozytnos¢ konajaca nie wierzyta w zagtade, czuta
ona ze ma jeszcze do$¢ sit do zycia, byle to zycie spro-
wadzi¢ z dotychczasowej drogi; pragnegla ratunku, nie
wiedziala sylko o §rodkach do niego. — Duszno bylo
1 ciemno w tém starozytném piekle5a nikt nie przewi-
dywal zkad padnie $wiatlo na ludzkos¢.

Tyberjusz siedziat na tronie cesarskim, krwawe wy-
dawat rozkazy, a daleko na Wschodzie, w jednéj z pro-
wincji rzymskiego panstwa, konal na krzyzu czlowiek,
ktorego nazwano wichrzycielem przeciw prawu; cztowiek,
ktory ostatkiem glosu rzucil §wiatu dwa slowa: Spel-
nito sie!

Za co skazano go na $mier¢? Za jego nauke.

Swiat starozytny wyznawal mnostwo bogdéw i odzie-
wat je cialem — On moéwil o jednym tylko Bogu bez
ciata.

Starozytno$¢ rozdzielata siebie na uprawnione na-
rody i stany: na pandw 1 niewolnikdw, na mezczyzn
i kobiéty, na bogatych i ubogich, a Jezus glosit rownosc
wszystkich w obec Boga, braterstwo ludzi bez rdéznicy
pici, stanu, narodowos$ci; ujat si¢ za uciSnionemi i za
miar¢ doskonatosci czlowieka bral wewngtrzng wartos$é
duszy jego i serca, a nie zewngtrzne ciala stosunki.

Starozytna wiara w bogi gruntowala si¢ na trwodze
przed niemi — nauka Jezusa glosita w miejsce trwogi
— milo$¢ i burzyta zasady starozytnego czlowieczenstwa
wynoszac nieSmiertelnego ducha nad materje.

Do$¢ powodéw aby apostota mitosci skazaé na
$mier¢ — toz On wywracat caly porzadek spoteczny za-
sadami swojemi.

I skonat Jezus na krzyzu, bo tego wymagala logika
dziejow!

A z pod stop krzyza rozeszta si¢ w Swiat rzymski
garstka zwolennikdw jego nauki — tajemniczo, spokoj-
nie i poniosta ja ludom jeczagcym w niewoli rzymskiéj —
jako pocieszenie; poniosta jg nawet samemu ludowi
rzymskiemu, przesyconemu wielkoScia — jako ratunek.

I poszlto $wiatem Chrystusowe stowo, slowo mitosci
— nowa wiara wstgpowata w dusze ludzi; garnal si¢
do ni¢j kto tylko cierpiat lub kogo nie zadowalal po-

rzadek dotychczasowy — szerzyta si¢ milo$¢ po ziemi
wzbieraly uczuciem serca — odradzata si¢ spo-
tecznos¢.
Duch podnosit si¢ ku niebiosom — otwieraly sig
czlowiekowi glebiny jego duszy — poczut si¢ jednostka
wolna, duchowa a prawem stata si¢ dla niego — mo-

ralnos$¢.

I dogorywal Swiat starozytny a zaczynata si¢ nowa
epoka ludzkosci. Rzym stal na wulkanie; w giebi jego
nurtowaty nowe zywioly; z grobow wychodzito zycie nad-
Swiatné¢j mitosci. A gdy je rgka samodziercoOw rzym-
skich ostatniém wysileniem przed§miertném tlumita i te-
pita — roslo ono tém bardzi¢j — urastalo w potege,
az zmusito $wiat konajgcy uznaé si¢ zwycigzonym,
a krzyz z katakomb wydoby! si¢ na ziemi¢ i powial na
rzymskich Konstantyna sztandarach.

Juz nie istnial $wiat starozytny a przestal istniec¢
od chwili, kiedy Chrystus z krzyza zawotal: Spehito
si¢! To slowo znaczylo zwycieztwo nowej idei nad starg
i zacze¢to nowy dziejowy okres.

W tym kréciuchnym zarysie staratem si¢ przedsta-
wi¢ pani walke dziejowg dwoch idei, rodzenie si¢ nowego
Swiata poj¢¢ a zamieranie starych. Obraz ten byt ko-
nieczny aby pokazaé¢ rdznic¢ ustroju naszego od ustroju
starozytno$ci, aby objasni¢ caty kierunek duchowy chrze-
Scijanskiego S$wiata. ChrzeScijanizm zmienit wszystkie
objawy dotychczasowego zycia — wigc 1 sztuke,

a zro-
zumienie tych dwodch $wiatdw: starego i nowego — po-
zwoli nam takze pojaé sztuke jednego i drugiego. Ma-

jac przed oczami charakterystyke starozytnosci i okresu
chrzedcijanskiego — potrafimy oceni¢ doniosto$¢ nowej
idei 1 zrozumieé¢ korzys$ci, jakie nam przynioést chrze-
Scijanizm.

Wroé¢my teraz do kobiety, ktoréj chrzescijanstwo
dato rownouprawnienie z mezczyzng i postawilo na téj
sam¢j wyzynie duchowej jak jego, a uczyniwszy ja ka-
ptanka rodzinnego ogniska, powotato zarazem kobiete
do czyndéw og6lno ludzkich.

Jezeli chcemy widzie¢ jak zbawienny wplyw wy-
warlo chrzescijanstwo na kobicte, przypatrzmy si¢ nie-
wiesScie wiekow S$rednich.

Wisérod chaosu dogmatycznych kitdtni, wsréd pan-
stwowych zamieszek i walk religijnych, spostrzezemy po-
sta¢ kobicty Sredniowiecznej — o cale niebo wyzsza od

me¢zezyzny. Zajmuje si¢ ona rodzing i domem a procz
tego bierze do rak =zapomniang przez mg¢zéw Kksia-
zke. Wyksztalcenie w $rednich wiekach jest albo

w rekach zakonow, kleru albo kobi¢ty. Jest ona czynng
na polu poezji, muzyki — nawet teologji. — W wiekach
$rednich umiejetno$¢ czytania i pisania stanowigca pod-
stawe owoczesnego wyksztatcenia, pielggnowang jest prze-
waznie przez kobiéte — posiada wigc ona klucz do
wiedzy, a podczas gdy znakomity poeta niemiecki wie-
kow $rednich poezji swoich nie umie spisa¢ — jedna
z kobiét zabiera si¢ do pisania Apologji kobicty.
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Poetyczna strona zZycia mezczyzny Sredniowiecznego
byla — kobieta, nic wiec dziwnego, ze chcac utrzymaé
SI§ n;i piedestale wyzszo$ci, musiala imponowaé¢ mezczy-
znie pieknoscia ciala i duszy, oglada towarzyska , wy-

ksztalceniem.
Mezczyzna Sredniowieczny awanturowal — kobieta
pracowala. Zobacz pani wspaniale kobierce i dywany,

przypatrz si¢ artystycznie zrobionym ornatom i innym
szatom koScielnym a poweZmiesz wyobrazenie o Zzmudnej
cierpliwej pracy kobiety S$redniowiecznej.

Srednie wieki nie znaly jeszcze drukari — ksigzki
pisano i przepisywano. Bylo to zatrudnieniem zakonow
obojej plci i kobiet §wieckiego stanu. Zareczy¢ mozna
ze na polu miniaturowego malarstwa, sluzacego ku ozdo-
bie ksiazek, byla czynna kobieta a nawet kilka imion
znakomitszych miniaturzystek zachowala nam historja.
Przejrzyj pani kosztowne rekopisma wiekéw S$rednich
jakie zalegaja polki celniejszych europejskich bibljotek,
przepatrz w nich ozdoby brzegowa poczatkowa litery,
rzu¢ okiem na miniatury w nich si¢ znajdujace a przy-
znasz, ze te prace kobiety Sredniowiecznej zasluguja na
uznanie.

Pytanie, czy kobieta Sredniowieczna pracowala takze
na polu sztuk plastycznych, samodzielnie i wr znaczniej-
szej liczbie pozostaé musi nierozstrzygnietem. Pre-
dzej jednak nie niz tak, a przyczyna byla ta okoli-
czno$é, ze mimo przewagi moralnéj jaka posiadala, wol-
nos$¢ jej osobista nie byla rozszerzona do granic, ktéreby
jej byly pozwolily oddaé si¢ jakiemu artystycznemu za-
wodowi. Przystep do zwiazkéw i cechéw artystycznych,
ktore mialy w rekach cala owoczesna sztuke, byl bar-
dzo trudny z powodu wylacznosci tych cechéw, wiec
o udziale w nich kobiety nie moglo by¢ mowy.

Wiadomos$ci o sztuce i artystach Sredniowiecznych
sa w ogole tak skape i niedokladne, tak malo znamy
nazwisk artystéw' i tak sa one niepewne — iz dziwié¢

i pania me powinno, Ze nazwisk kobiet - artystek w opo-
wiadaniu mojem me podalem. Wieki $rednie przecho-
waly nam tylko jedno imi¢ artystki i dokladniejsze o niej
wiadomosci a dzieki opatrznemu przypadkowi jest to
wlasnie jedna z wybranych, kobic¢ta, ktéra rodzaj nie-
wiesci slusznie pochlubié¢ si¢ moze.

Mowie o Sabinie ze Steinbachu.

Ojciec j¢j Erwin, pochodzacy z badenskiego miasta
Stembach, zatrudniony byl jako architekt przy budowie
katedry w Strassburgu od r. 1z77 do 1310, a jako
tworca fasady zapewnil sobie nieSmiertelnosé¢ i wzniost
niespozyty pomnik. Po $mierci jego w roku 1318 pro-
wadzil dalej budowe syn jego Jan az do roku 1339.
Obok nich czynna byla przy budowie Sabina, cérka Er-
wina a siostra Jana, gdyz jej przypadlo udzialem ozdo-
bie katedre rzezba. 1 godnie stane¢la obok ojca i brata
swenn dzielami. Rzezby zamieszczone na portalu nawy
poprzecznej poludniowej uwazamy za dziela jej dluta
i Smialo o nich powiedzie¢ mozna, ze co do kompozycji
i technicznego wykonania przewyzszaja wszystkie inne

afiL n 2 et(%U tum strassburgski. Za przedmiot
clo rzezb wzi¢la Sabma postacie Swiata chrzescijanskiego

i zydowskiego, oraz sceny z zycia Chrystusowej matki.
Wykonanie tych rzezb zapewnia Sabinie jedno z pier-
wszorzednych miejsc w historji sztuki Sredniowiecznej.

Nagrobek Sabiny znajduje si¢ w tym samym tumie
strassburgskun, ktéry zdobila dzielami swego dluta.

Oto kréotka rzecz o stanowisku kobiéty jako ar-
tystki w epoce Sredniowieczndj.

Staralem si¢ pokazaé jak zbawiennie oddzialalo na
kobiete chrzeScijanstwo; z niem weszla w kobiete nowa
sita -- milo$ci, a ta postawila ja na stanowisku takicj
zacno$ci moralnéj, Ze ja z niego tylko utrata wiary
stracic potrafi. J

—

W. J. Wdowiszewski.

HELENA.

Powies¢ Turgenjewa.

(Ciag dalszy.)

Pogoda byla cudnie pi¢ckna; wszystko w okolo
osypane bylo kwieciem, powietrze cale zdalo si¢ brze-
czee i Spiewaé; z dala polyskaly jeziora; Swiateczne ja-
kies uczucie wesela obejmowalo dusze. — Ach jak tu
picknie, jak pi¢knie w'olala Anna Wasilewna bezustan-
nie, Ewmi Iwanowicz potakiwal i wr odpowiedzi na en-
tuzjastyczne jej wykrzyki kiwal ciagle glowa a raz na-
wet raczyl wyrzec, Ze: przeciw temu nic powiedzieé¢ nie
mozna! Helena od chwili do chwili zamieniala sléw
kilka z Insarowem; Zoe dwnma paluszkami podtrzymy-
wala rondo szerokiego swego kapelusza, wystawiala za-
lotnie malg swa nézke, obuta w zgrabny popielaty poél-
bocik, z pod faldow rézowej barezow¢j sukni i ogladala
si¢ bezustannie to na bok, to znéw za siebie. — No
no! zawolal naraz polglosem Szubin. — Zoe Nikitiszua
cos si¢ oglada Trzebaby podjs¢ do ni¢j. Helena Miko-
lajewna pogardza mna teraz a ciebie Andrzeju Piotro-
wiczu zbyt znowr szanuje, co niemal na jedno wychodzi.
Ide, do juz tez za dlugo zwieszalem glowe. Tobie za$
moj przyjacielu radze szczerze, aby$ si¢ zajal zbieraniem
roslin do twego zielnika; w twojém polozeniu lepszéi
me moge ci daé¢ rady; i dla wiedzy co$§ si¢ zyska.
Hadz zdr6éw! Szubin zréwnal si¢ z Zoe. Madame, votre
bras, zawolal, podal jej reke i wkrétce wyprzedzili in-
nych. Helena stane¢la na chwile, potem przywolala Ber-
senjewa i wsparla si¢ na jego ramieniu, ale rozmowe

. ja za re¢ke tak silnie,

rozpoczeta z Insarowem prowadzila daléj. Wypytywala
go jakie nazwy wjego jezyku maja: konwalja, dab, lipa...

Bulgarja, wciaz Bulgarja! mysSlal sobie biedny
Andrzéj Piotrowicz.

Nagle rozlegl si¢ krzyk wesoly; wszystkich glowy
zwrocily sie¢ w strone, zkad ich do"biegl. Porte-cigares
Szubina upadla w krzaki rzucona reka Zoe. — Czekaj
pani, postaram ja si¢ o odwet! wolal poszkodowany pod-
noszac z krzakéw cygarnice, ale zaledwie dobiegl do
ladnej blondyneczki, cygarnica lezala juz na S$rodku
diogi. zart ten powtarzal si¢ z pieé¢ raz}', Szubin $mial
si¢ na cale gardlo i grozil bezustannie, Zoe uSmiechala
i wila jak kotka. Wreszcie przytrzymal

si¢ milczaco
ze krzyknela i dlugo jeszcze po-

' tem dmuchala na palce rozdasana, gdy tymczasem Szu-

”

bin szeptal j¢j bezustannie co$§ w uszko.
Swywolny ludek! mowila Anna Wasilewna

wesolo do Uwara Iwanowicza.

On na znak potakiwania puscit w ruch swe palce.

— Jak pani uwazasz Zoe Nikitiszn¢? spytal He-
leny Bersenjew.

— A pan Szubina? odrzucila mu pytaniem.

Tymczasem cale towarzystwo zblizylo si¢ do domku,
zwanego ogolnie ,,pod pieknym widokiemdl i tam si¢ za-
trzymalo, aV modz lepiej przyjrze¢ si¢ pieknym jezio-
rom, rozrzuconym na obszarze wiorst kilku w niewiel-
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kioh odstepach. Ostatni plan krajobrazu zajmowat las
gesty, ktéorego ciemne kontury sluzyly calosci za tlo
niejako. Murawa, okrywajaca spadziste wybrzeza jeziora,
nadawata mu $wietny szmaragdowy koloryt. Jak okiem
zasiggle§ nie mozna bylo dostrzedz najmniejszoj fatdki
na gladkiej powierzchni wody, u brzegu nawet ani piana
ni fala nie zamacita spokoju blyszczacéj lustrzanej szyby.
Zdalo sig¢, ze to roztopione szklo cigzkie a przejrzyste
zapetnialo olbrzymi basen a niebo znizylo si¢ brzegami
az do jego powierzchni, aby go bigkitnym objgé pier-
§cieniem; w t¢j zwierciadlanéj, jasn¢j powierzchni prze-
gladaly si¢ drzew nadbrzeznych spuszczone galezie.
Dlugo w niemym zachwycie podziwiali wszyscy ten wi-
dok tak powazny i pigkny w swym spokoju, Szubin na-
wet umilkt, co wigcéj , Zoe si¢ zamyslita. — Wreszcie
wszystkim przyszta ochota przejazdzki po jeziorze. Szu-
bin, Insarow i Bersenjew pobiegli nad brzeg a wyna-
laztszy wielki malowany statek i dwoch przewoznikow,
poprosili damy. Zeszly tez panie a za niemi ostatecznie
spuscil si¢ Uwar Iwanowicz; statek odbil od brzegu,
mlodziez wzigta wiosta do r¢ki, ale oprocz Insarowa za-
den z nich nie umial wiostowaé. Szubin zaproponowat
$piewanie chorem i rozpoczal jedn¢ ze znanych rosyj-
skich piesni; Bersenjew, Zoe a nawet Anna Wasilewna
pnzylaczyli si¢ (Insarow nie umiat $piewac), ale w chor
ten wkradla si¢ pewna dysharmonja, przy trzecim wier-
szu poplatali si¢ tak nasi $piewacy, ze trzeba bylo za-
Bersenjew probowat jeszcze daléj basowym
swym glosem podtrzyma¢ rozpoczegta piosenke, ale usi-
lowania te okazaly si¢ daremnemi. Przewoznicy zamie-
nili ze soba spojrzenie i u$miechali si¢ milczaco. — Coz
wy tak myélicie? przemowil do nich Szubin, pewnie, ze
panstwo nie umieja $piewac, nieprawdaz ? Jeden z prze-
woznikoéw, ubrany w czerwona koszule, wstrzasnat glowa.

No poczekaj, ciagnal Szubin, my ci pokazemy Zoe
Nikitiszna, zaspiewajcie ,,Le lac* Niedermeyer’a. A wy
przestancie teraz wiostowaé! Mokre wiosta wyciagnely
si§ jak skrzydta i zawisty w powietrzu nieporuszone,
ociekajac kroplami pluskajacéj wody; statek posunat sie
jeszcze nieco, potém zatrzymat, zakre$lajac jak tabedz
krag wielki na wod powierzchni. Zoe si¢ wymawiata...
Allons! zachecala ja przyjaznie Anna Wasilewna... Zoe
zrzucila kapelusz i rozpoczeta:

— O lac, Taunée a peine a fini sa carriere...

Glos jej czysty cho¢ niezbyt obszerny rozlegt si¢
po zwierciadlanej powierzchni jeziora; z dala od lasow

przestac,

[a—

, Bersenjew jej to powiedziat. -
' — ija mialam moja pigkna pore zycia.

powracal wyraz kazdy piesni jakby i tam réwniez kto$
Spiewal wyraznie a tajemniczo, ale jakim$ nieludzkim,
nieziemskim glosem. Gdy Zoe skonczyta, rozleglto si¢
gtosne brawo z jednego z nadbrzeznych pawilondéw i wy-
biegto z niego kilku Niemcoéw o twarzach mocno roz-
grzanych panowie ci przybyli widocznie w celu
Lknajpowaniall do Zarizina. Niektéorzy z nich byli
bez surdutow i krawatow a czasem nawet bez kamize-
lek a domagali si¢ tak gwaltownie wotlajac: bis! — ze
Anna Wasilewna nakazata odwrét ku przeciwnemu brze-
gowi jeziora. Ale nim jeszcze dobili do ladu udato si¢
znowu Uwaiowi Iwanowiczowi wprawi¢ w zdumienie
swych znajomych; zauwazyl on, ze w jednej stronie lasu
echo bylo dziwnie wyrazne i nagle zaczatl nasladowacé
glos przepiorki — bylo to niezmiernie wierne naslado-
wnictwo; zache¢cony powodzeniem zaczal miauczeé, ale
to juz tak mu si¢ nie udato, dla tego powrécit do pier-
wszego swego pomystu, rozejrzat si¢ w kole swych stu-
chaczy i umilkt; Szubin chcial mu si¢ rzuci¢ na szyje
ale on go odepchnat. W tej chwili dobili do brzegu
i towarzystwo cale wysiadlo ze statku.

* . tymczasem woznica, stuzacy i pokojowa wypakowali
juz kosze z zapasami i ustawili je na murawie; wszyscy
kotem obsiedli roztozony pod lipa na trawie obrus i za-
brali si¢ do positku z nieklamanym apetytem. Anna
Wasilewna bezustannie podawata swym gosciom co$§ no-
wego 1 zachecata ich do jedzenia zapewnieniem, Ze im
Wiecej J¢ si¢ na $wiezém powietrzu, tern to jest zdro-
wiej. 1 odobne zapewnienie skierowala i do Uwara Iwa-
O nie troszczcie si¢ — odpowiedziat j§j za-

nowicza. -
pychajac sobie usta pasztetem. Gospodyni byla wesota
ozywiong, ubylo jej co najmniej ze dwadzieScia lat

Tak, tak, odpowiedziata,
Szubin usiadt
obok Zoe i dolewat jej bezustannie wina; ona si¢ wzbra-
jnaja, on ja naglit a koniec koncem sam wyprdzniat jej
kieliszek 1 pelny przed nig znoéw stawial; zapewnial, ze
jak Hamlet moglby gtowe zlozy¢ na jej lonie, ale ona
me chciala zezwoli¢ i ,,wypraszala sobie podobng poufa-
los¢.  Helena zdata si¢ by¢ powazniejszg niz wszyscy,
ale czula wsercu dziwny spokdj, jakiego moze juz dawno
me doznawata. Byla tak jako§ bezgranicznie dobra, la-
godna i pamigtata nietylko o Insarowie ale i o Berse-
njewie... Andrzéj Piotrowicz miat jakie$ niejasne prze-
czucia powodu tej jej dobroci i — wzdychat.
(Ciag dalszy nastapi.)

Z. PRZYRODY.

Postep UW.zwierzat.

Hypotezy Darwina coraz szersze znajduja zastoso-
wanie we wszystkich gateziach nauk przyrodniczych-
przyjete z poczatku z pewnem niedowierzaniem, zyskuja
sobie teraz powoli prawo obywatelstwa. Wszedzie
zdrowa logika, gruntowna nauka i, co wigcej, niezmor-
dowana pracowito§¢ znakomitego angielskiego badacza
zniewolilty uczonych stang¢ po stronie przeciwnikow Cu-
viera — po stronie Lamarcka i Geoffroy St. Hi-
lair’a.

Dzi§ nauka o niezmienno$ci ksztaltow zwierzecych
upadta na zawsze; toz samo da si¢ powiedzie¢ o teorji
niezmiennos$ci instynktu zwierzgcego.

W samej rzeczy, jedném =z najwazniejszych i naj-
wyrazniejszych nastepstw teorji Darwina jest to, ze in-
stynkt zwierzgcy, ktory dotychczas byt zupeinie niepo-
jetym, stal si¢ teraz dostepnym dla badan naukowych.
Dawniej sadzono, ze instynkt zwierzgcy ma bezposredni
zwigzek z temi ,,przyczynami pierwotnemi®, ku ktérym

myS$lacy czlowiek nie o$mielit si¢ kierowa¢ badawczego
wzroku. Darwin dopiero dowioédt, ze dla wyttomaczenia
instynktu zwierzecego dostatecznem jest przyja¢ dla
zwierzat zasad¢ rozumu, ta bowiem w polgczeniu z za-
sada nawyknienia, zasada dziedziczno$ci i zasadg walki
o byt wystarczy do wytlomaczenia jak najbardziéj zawi-
tych zjawisk instynktu mréwek i pszczol. Najbardziej
bowiem zawily instynkt jest niczém innem, iak tylko
dziedzicznem zgromadzeniem bardzo prostych na-
wykmen, ktorych pierwotnej przyczyny zawsze szukal
nalezy w rozumie, w dowolnych czynno$ciach zwierzecia.

Darwin, traktujac o instynkcie, wypowiedziat twier-
dzenie, ze je$li moina bedzie dowies¢, iz przyzwyczaje-
nie moze si¢ stac dziedzicznem, to wszelka réznica mig-
dzy przyzwyczajeniem a instynktem zniknaé musi. Przy-
ktadow za$§ takiego dziedzicznego przechodzenia nawy-
kiuenia nie brak; kazdy n. p. wie, ze mtode wyzly za-
trzymuja si¢ w blizko$ci zwierzyny, nawet wtedy, gdy



dopiero pierwszy raz sa na polowaniu, a niekiedy nawet
czynig to daleko tatwiej, anizeli inne psy, ktore przez
dtugi czas byly tresowane. U innych znowu ras psow
ratowanie tongcych staje si¢ dziedzicznem, zupeinie tak
samo, jak przyzwyczajenie psow owczarskich do bez-
ustannego okrazania stada. Wszystkie te czynno$ci wy-
konywane bywaja zaro6wno przez mlode, jak i stare in-
dywidua i to bez pomocy wszelkiego doswiadczenia i bez
$wiadomosci celu, przynajmnidj za pierwszym razem.

Mogtby nam kto zarzucié, ze takie dziedziczne
przechodzenie przyzwyczajenia odnosi si¢ tylko do czyn-
nos$ci nadanych zwierzg¢ciu przez czlowieka. Otdz liczne
przyktady, zaczerpnigte z zycia ptakow, dowodza, ze
tak nie jest; przytoczymy tu niektéore bardzo ciekawe
szczegoty.

Pierwszy przyktad dostarczy nam Wilga (Oriolus
Galba). Me ulega watpliwosci, ze nie czlowiek napro-
wadzit tego Igkliwggo 1 samotnie zyjacego ptaka na
mys$l poprawienia budowy swego gniazda. Pomimo tego
jednak, nie buduje on teraz ani jednego gniazda bez
pomocy przemystu ludzkiego. Gniazdo to przedstawia
szczegdlng osobliwosé, a mianowicie jest ono w bardzo
sztuczny sposOb przytwierdzone do dwoch gatezi wycho-
dzacych z jednego punktu, za pomoca gietkich sznur-
kow, dostarczanych przez przemyst ludzki. Sznurki te
sg juz to z konopi, juz to z jedwabiu, niekiedy nawet
ze skory, a w niektérych razach sa to lancuszki zega-
rowe; jedném stowem, ptak do budowy swego gniazda
uzywa kazdego przedmiotu gigtkiego, ktory w blizkosci
swego mieszkania znajduje. Jes$li ten sposob budowania
jest nawyknieniem, to musi ono by¢ dziedzicznem; jesli
za$§ jest instynktem, to przyznaé trzeba, Ze instynkt ten
nie mogt by¢ takim samym na poczatku* stworzenia,
gdyz wtedy gigtkich sznurkdéw zapewne nie bylo.

Drugi przyktad daja nam mewy morskie. Ludne
miasto Glasgow w ostatnich czasach do$¢ si¢ rozwingto,
a w skutek tego handel i czynno$¢ w porcie takze
wzrosty. Miasto lezy w glebi ladu, na kilka mil od
ujscia rzeki Clyde; pomimo tego jednak mewy morskie
ktore znajdowaly pozywienie w odpadkach wyrzucanych
z okretow, coraz glebi¢j wnikaly w lad staly, necone
znaczng obfito$cia pokarmu, tak ze tam, gdzie dawnidj
bardzo rzadko tylko mozna bylo widzie¢ te ptaki, spo-
tykamy teraz ogromne ich stada. Jednocze$nie staty
si¢ one mniej lekliwemi i odwazniejszemi, tak, ze nawet
lataja za parowcami, ktorych pasazerowie bawig si¢ ich
karmieniem.

Jesli zwrocimy uwage na to, ze Glasgow lezy tak
daleko od morza, jak Hamburg lub Bruxella; ze mewa,
ktora zwykle tylko bardzo blizko morza zyje, przeniosta
si¢ na lad staly, ze w skutek tego zaszta zmiana w zy-
wieniu si¢ tego ptaka, — to przyznaé nalezy, ze w ca-
tym sposobie zycia tego ptaka zaszla bardzo gruntowna
zmiana. A co jeszcze powiemy na to, jesli si¢ dowiemy,
ze zwierz¢ roslinozerne powoli zamienito si¢ na migso-
zerne, krwi taknace zwierz¢? A jednak tak jest. Znane
pismo angielskie ,,Naturell opisuje nam doktadnie obser-
wowany fakt takiego rodzaju przemiany. Nestor 110-
tabilis jest ptakiem nowozelandzkim, mieszkancem dzi-
kich gor. Nalezy do rodzaju papug. Dolna powierzch-
nia jego grubego jezyka pokryta jest na koncu bro-
dawkami, ktéremi wysysa stodki sok kwiatowy, stano-
wigcy gtowna jego zywnos$¢; oprocz tego zywi si¢ on
jeszcze jagodami i owadami. Taki sposob zycia nie wy-
maga ani odwagi, ani walk gwaltownych; dla tego tez
jest on ptakiem spokojnym, a przynajmniej byt takim
w dawnych czasach, poki go nie popsuli europejscy ko-
lonisci.

Wigksza czg$¢ kolonistow w Now¢j Zelandji zyje,
jak wiadomo, z hodowli bydta, a w szczegélnosci z ho-
dowli owiec. Po zabiciu owcy, kolonista rozwiesza migso
i skoére dla wysuszenia na oddzielnych rusztowaniach.
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Ot6z rusztowania te wkrotce zwrdcilty na siebie uwage
ptaka, szczegdlniej podczas zimy, gdy zywnosci mu brakto;
wtedy zaczal on kosztowaé migso wystawione na susze-
nie; nowe to pozywienie musiato'mu smakowaé, gdyz
koloni§ci wkrotce spostrzegli, iz Nestor zaczal obrywaé
i pozera¢ cale kawaly, poprzednio zupelnie mu niezna-
nego artykulu zywnosci.

Niedo$¢ na tém, trzymajac si¢ znanego przystowia:
»II n’y a que le premier pas qui coute”, Nestor nota-
bilis raz obrawszy droge; rozboju, coraz dalej brnat
w niej i dzi§ z niewinnéj i1 spokojnej papugi stal si¢
dzikim i1 okrutnym ptakiem drapieznym.

W ostatnich trzech latach kolonisci spostrzegli, ze
ich owce zaczynaja zapada¢ na zupetnie dotychczas nie-
znang chorobg¢. Choroba ta objawia si¢ ukazaniem si¢
krwawych ran na grzbiecie i bokach zwierzgcia, ktore
czesto bywaja tak liczne, iz w skutek bezustannego ro-
pienia sprowadzaja $mieré zwierzecia. Nikt przedtem
choroby tej nie obserwowatl, nikt nie umial wytlomaczyc
sposobu naglego powstawania tych licznych ran. Pe-
winego razu pasterz spostrzegl, ze Nestor notabilis usiadt
na grzbiecie owcy i zaczal biednemu zwierzeciu wyrywac
welne 1 kawaly migsa. Fakt ten wywotlal pilng obser-
wacja ptaka i wkrotce przekonano si¢, ze rany znajdo-
wane na owcach, zadawane bywaja przez spokojne nie-
gdy$ ptaki, ktore niekiedy po kilka naraz napadaja na
pasace si¢ owce. Napadnigta owca rzuca si¢ na grzbiet,
lecz to nic nie pomaga, gdyz krwi takngce ptaki kieruja
wtedy swodj napad na brzuch nieszczgsliwej ofiary, ktora
niekiedy pada pod razami napastnikow.

Mamy wigc tu przed soba zwierzg, ktéore w krot-
kim stosunkowo czasie przyjeto nawyknienia zupelnie si¢
roznigce od dawnych. 1 w istocie, czy mozna sobie
wyobrazi¢ wigksza przemiang¢ od tej, na mocy ktorej
ptak miodo i owocozerny stat si¢ zwierzgciem drapieznem,
napadajagcom na swoja zdobycz i wyrywajacem 2z niej
kawaly migsa? Musimy jednak tu doda¢, ze Nestor
napada na owce tylko podczas zimy, gdy mu zbywa na
zwyklym pokarmie 1 Ze przyzwyczajenie to jeszcze nie
jest powszechnem, gdyz sa jeszcze okolice w Nowej Ze-
landji , gdzie wyZej wspomniony ptak i owce w bardzo
znacanJ znajduja si¢ liczbie, a pomimo tego dotychczas
nie spostrzezono Jeszcze napadu ptaka na owce. Uwaga
ta jest bardzo wazna, dowodzi bowiem, Ze zmiana w zZy-
ciu zwierzgcia byla zupelnie samodzielna, z wlasnego
popedu. Nestor notabilis porzucit swoja tatwa do zna-
lezienia zywnos$¢ roslinng, by zastapi¢ ja migsem owczem,
ktore tylko w walce zdoby¢é moze. Tak samo wolna
wola sktania wyzej wspomnionego ptaka Oriolus galba
zbliza¢ si¢ do mieszkan ludzkich, dla przywlaszczenia
sobie nici lub sznurkéw. Ptak wigc poznal doskonatosé
wyrobow ludzkich, daje im pierwszenstwo przed pro-
duktami przyrody. Wprawdzie w wielu razach nie ma
innego wyboru, lecz to jest rzecza pewna, ze po pier-
wszej zaraz probie przylgnat do wyrobow ludzkich.

Moznaby bylo zarzucié, ze wyz¢j opisane fakta sg
wynikiem lenistwa zwierzat. W sam¢j rzeczy bowiem
u zwierzat spostrzedz mozna pewna niech¢é¢ ku temu
wszystkiemu, co wymaga pewnéj pracy; ptak majacy
budowaé gniazdo zrzeka si¢ pracy jesli znajdzie gotowe
juz gniazdo, odpowiadajace jego potrzebom. Ludzie ko-
rzystaja nawet z tego lenistwa ptakéw, by przyngcié
mtode ptaki $piewajace do miejsc, gdzie nigdy nie byly,
zawieszaja sztuczne gniazda na drzewach i krzakach.
Swietne rezultaty wieficza podstep.

Jeden z francuzkich zoologow zauwazyt szczegdlny
rodzaj lenistwa u pewnych pszcz6t w odosobnieniu Zzyja-
cych, ktory to fakt dowodzi zarazem wysokiego stopnia
zmys$lnosci tych zwierzqt Pszczoty, o ktorych mowa,
otaczaja zwykle swoje gniazda™ powtoka pllsnlowq, ktorq
bardzo powoli wyrabiajg z wtokien ro§linnych, piér i in-
nych cial wioknistych. Otéz pewnego razu niektore
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pszczoty wyszedlszy na zer, spostrzegly czerwone koszule,
ktére rozwieszono dla wysuszenia; natychmiast zmyS$lne
zwierzatka rzucily si¢ na nie, wyciely z nich mate ka-
watki i takowe zastosowaty do budowy swych gniazd,
ktore tym sposobem bezporéwnania predzdj zostaty wy-
konczone (Em. Blanchard).

Lecz wro¢my do ptakéw 1 do ich ulepszonéj me-
tody budowania. WspomnieliSmy juz o wildze, lecz fakt
przytoczony przez prof. H arting z Utrechtu daje nam
lepszy jeszcze dowdd rozsadnego wyboru nowych ma-
terjaldow do budowy gniazd.

Ptak baltymorski, w pdinocnéj Ameryce, zawiesza
swoje gniazdo wysoko na drzewach, na wierzchotkach
cienkich gatgzek, do ktorych je przytwierdza za pomoca
nitek z tego samego materjalu. Materjal ten moze by¢
najrozmaitszy: konopie, len, jedwab’, wlosy i1 welna
wchodzg do skladu tkaniny, i bedac potaczone za po-
mocg dtugich wlosow konskich, tworzg tym sposobem
rodzaj pil$ni lub grubego sukna. Ztad widaé, ze ptak
baltymorski do budowy swego gniazda uzywa materja-
6w reka czltowieka wykonanych i dla tego tez uchodzi
u tamecznych mieszkancow za zlodzieja. Podczas pory
wysiadywania jaj, praczki zmuszone sa pilnowaé poroz-
wieszanej bielizny i bardzo czgsto si¢ zdarza, ze sznury,
za pomocag ktéorych wiloscianin przywigzuje mlode bydlo,
bywaja odwigzane 1 uniesione przez ptaka baltymor-
skiego. Zachodzi tu pytanie, zkad to pochodzi, ze ptak
ten do budowy swego gniazda uzywa takich szczegdlnych
materjatéw, ktéorych w jego ojczyznie przed osiedleniem
si¢ tam Europejczykow nie byto?

Chcac odpowiedzie¢ na to pytanie,
cznie przyja¢, ze zwierzeta zdolne sa do $wiadomego
wyboru réznych materjatbw. Przed dwoma wiekami
przodkowie ptaka baltymorskiego takze budowali gniazda,
ktore w gltownych zarysach zapewne byly podobne do
gniazd potomkéw, lecz nie ulega juz watpliwosci, ze ci
ostatni, przekonawszy si¢ za pomoca licznych doswiad-
czen, iz materjaly dostarczane przez przemyst ludzki sa
najlepsze, zastosowali je do budowy swych gniazd. Dzi-
siejsze zatem pokolenie buduje lepsze gniazda anizeli
dawniejsze.

musimy konie-

Najciekawszém jednak ulepszeniem w sposobie zy-
cia zwierzat jest bez zaprzeczenia ulepszona konstrukcja
gniazd jaskotczych, ktoéra znakomity prof. Pouchet miat
sposobnos$¢ zbadad.

Przed 40 laty znakomity ten badacz przyrody ze-
brat w Rouen kilka gniazd jaskotki domowej (Hirundo
urbica) i takowe umiesScit w tameczném muzeum. Nie-
dawno dostalo mu si¢ przypadkiem do rak kilka gniazd
tego samego gatunku jaskotki; ku wielkiemu zdziwieniu
spostrzegt, ze budowla ich byla zupelnie inng. Okoli-
czno§¢ ta zwrocita jego uwage i dla tego postanowit
rzecz t¢ bliz¢j zbadaé. W tym celu poréwnywal sta-
rannie nowsze gniazda ze staremi, odszukal dawne ry-
sunki gniazd jaskotczych, studjowal na nowo opisy przy-
rodnikdw oOwczesnej epoki i ostatecznie przyszedt do
wniosku, zo jaskétka domowa w ostatnich latach przy-
swoila sobie nowy sposdb budowania gniazd, zupehie si¢
réznigcy od dawnego i ze ta cickawa zmiana w budo-
waniu ciggle si¢ odbywa.

Na murach koscielnych i innych starych budowlach
Pouchet jeszcze w r. 1870 znalazt wicksza czesé
gniazd zbudowanych wedlug dawnego systemu, a tylko
niektéore miaty nowr budowe.

Zachodzito wiec pytanie, zkad si¢ wziety te stare
gniazda? Czy byly juz dawniej zbudowane i zostaly
tylko zajete przez mtodsze generacje, czy tez byly nie-
dawno dopioro ulepione przez budowniczych zacho-
wawczych, nie lubigcych Zzadnych innowacji?

Pierwsze przypuszczenie zdawalo si¢ Pouchetowi
prawdopodobniejszém, gdyz wrnowych dzielnicach miasta,
na nowych domach, wszystkie bez wyjatku gniazda mialy
nowa budowe.

Stare gniazdo jaskélcze, tak jak je budowano przed
czterdziestu laty, stanowilo czwarta czgs¢ potkuli i byto
tak przytwierdzone, ze wierzchotek kata przypada pra-
wie w $rodku kuli. U goéry na brzegu bylo wejscie,
maty, okragly otwoér, majacy od 2—3 centymetrow S$re-
dnicy, zaledwie tak wielki, ze przezen ptak si¢ mogt
przecisng¢. Gniazdo przeciwnie z r. 1870 ma ksztalt
owalny i jest tak zbudowane, ze o$§ wielka, ktora jest
stosunkowo daleko dluzsza anizeli w dawnych gniazdach,
ma potozenie poziome, wyjscie za$ stanowi szpara utwo-
rzona przez gorny brzeg gniazda 1 znajdujaca si¢ nad
nim belk¢ lub gzems $ciany. Szpara ta jest od 9—10
centymetrow dluga i 2 centymetry szeroka. Widocznie
ze ta innowacja stanowi znaczny postep: dno gniazda
jest szerszeni, mlode za$§ piskleta maja daleko wigcej
miejsca i juz nie leza tak skupione jak dawniej; dla
tego t¢z mozna widzie¢ kilka ptaszkow wygladajacych
z gniazda, nie przeszkadzajacych jednakze ani wolnemu
przej$ciu rodzicow, ani téz swobodnemu krazeniu po-
wietrza.

Nie ulega zatém watpliwo$ci, ze dzisiejsza jaskoltka
lepiej zna sztuk¢ budowania gniazd anizeli j¢j poprze-
dniczki, zrobita ona zatem postep.

Ograniczymy si¢ na wyzej przytoczonych faktach,
chociaz moznaby bylo przytoczy¢é jeszcze bardzo wiele
podobnych. Dla szerszego kota publicznosci fakta takie
maja znaczenie anegdotek, przyrodnik za$§ powinien sta-
ra¢ si¢ glebiej badaé¢ ich przyczyny, powinien je staran-
nie zbiera¢ jako materjal, ktéry mu kiedy$ postuzy do
rozwigzania wzniost¢j zagadki znajomosci przyrody.
Obecnie za§ niechaj postuza do umiarkowania ludzkicj
pychy.

Zmuszeni byliSmy przyja¢ zasade¢ rozumu zwierze-
cego, nadejdzie czas, kiedy zmuszeni bedziemy przyjac
zasade postgpu zwierzecego.

Czlowiek, ktory sila swoich zdolnosci fizycznych
i duchowych panuje nad wszystkiemi stworzeniami, pod-
lega jednakze tym samym co i one prawom. Dawnidj
ktadziono szczegdlny nacisk na to, ze czlowiek jedynie
zdolny jest do postepu i ze pod tym wizgledem wybitnie
si¢ r6zni od zwierzat.

Zdanie podobne- wychodzi na twierdzenie, iz ludzie
obecnych generacji maja naturalng wyzszo$¢ nad ludzmi
z epold Mojzesza lub tez ztotego wieku Peryklesa.

Szczegdlna duma! Czyz nie widzimy, ze w podo-
bném twierdzeniu zmigszaliSmy ze soba pojgcia rodzaju
ludzkiego z pojeciem spoteczenstwa ludzkiego? Tak,
nie ulega watpliwosci, ze pod wzgledem zdolno$ci umy-
stowych czlowiek stoi najwyzéj, lecz rozum ma rdézne
odcienia i wsze¢dzie widzimy, ze rozum w parze idzie
z instynktem. Nie mozna sobie wyobrazi¢ instynktu bez
pewniej dozy rozumu i filozof, ktéry chce zbada¢ zdolno-
§ci umystowe, dobrze zrobi, jezeli badan swych nie ogra-
niczy na samych tylko objawach rozumu ludzkiego.
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Pomimo niekorzystnej dla $piewakdw pory roku
i trudno$ci wystarania si¢ choéby o znos$ne chory, wy-
stawiony dwukrotnie w ubieglym tygodniu ,,Flis" Mo-
niuszki wypadl do$¢ pomyslnie. Drugie zwlaszcza
przedstawienie wywolywato huczne oklaski, ktéremi pu-
bliczno§¢ wynagradzata chwalebne usitowania naszych
solistow. O siedmiu na ludojadow ucharakteryzowanych
chorzystach i ich rozdzierajagcych uszy produkcjach wo-
limy nie wspominaé, natomiast zwracamy uwage rezyserji
opery na konieczno$¢ ultozenia programu figur sceni-
cznych , takie bowiem n. p. ustawienie osob ukosem do
lewej kulisy nietylko zle wyglada, ale niekorzystnie
wplywa na rozszerzanie si¢ glosu.

Komedyjka p. Moinaux ,Dwoch gluchychll kwali-
fikuje si¢ do wykreslenia z repertoaru i dla tego pomi-
jamy ja ta polecajaca wzmianka, natomiast podnosimy
dwie inne sztuczki, ktéremi wypetiono drugie przed-
stawienie ,,Flisa.”“ — , Postanowienia" pani Zofji Mele-
rowc¢j zalecaja si¢ nietylko picknym djalogiem, ale
i kilku zrgcznie wplecionemi mys$lami, ktére pozwalaja
zapomnie¢ o braku akcji i1 niejakiej monotonji. Kome-
dyjka ta podobala si¢ nietylko dla swej wartosci, ale
i dla wybornéj gry wystepujacych w ni¢j artystow.

Panna Bajerowicz (Adela) z roli mlod¢j wdowki
zrobila istne pieScidetko. Niemile wspomnienie matzen-
stwa rozwigzanego $miercig rozpustnego meza, nieprzy-
chylne usposobienie dla cal¢j brzydsz$j polowy rodzaju
ludzkiego, porywy serca napominajgce iz bez mitosci zyé
trudno, biorgca nareszcie gore sklonnosé¢ do towarzysza
lat pierwsz6j] mlodosci — wszystko to bylo umiejetnie
i z wladciwém oddane stopniowaniem. Zalujemy, ze po

tej roli, tak $wietnie oddanej, p. Bajerowicz zwigzana
umowg z teatrem w Lublinie, scen¢ naszg opuscié
musiala.

Pani Gajewicz (Bilska) i pan Stankiewicz (Ka_
zimierz) zadowolnili nas zupeinie, radzibysmy tylko byli
gdyby pierwsza szafowala oszcz¢dniej wysokiemi tonami
swego glosu, drugi za§ wystrzegal si¢ bacznie sentymen-
talnego kolorytu, jaki rolom swoim nadawac lubi.

Do udatnego odegrania komedji przyczynili si¢ tez
niemalo pani Stankiewicz (Rézia) i p. Sikorski
(Franek).

Szczegodlniéj interesowato nas przedstawienie ttoma-
czonéj z francuzkiego komedji ,,Doktor Robin" nietylko
dla tego, ze jest w swoim rodzaju wyborng, ale gléwnie,
ze wystapilty w niej po raz pierwszy dwie nowo sprowa-
dzone sily: pani Emilja Mikulska i p. Jozef Mikul-
ski, dotychczas arty$ci teatru lwowskiego.

Pan Mikulski w roli Garricka przedstawit si¢ ko-
rzystnie jako artysta wyrobiony i myS$lacy. Mowi zywo
i akcentuje poprawnie, w djalogu wpada przytomnie
w stowa interlokutorow nie dajac czekaé na siebie, jak
si¢ to innym czgsto zdarza, akcja szlachetna i pelna
umiarkowania. Sceny z Marja wypadly najkorzystnicj,
scena za§ w przebraniu za domniemanego Robina byta
afektowana i czu¢ bylo, ze Garrick udaje.

Pan Keller (Artur) umie nosi¢ kostjum i pigknie
moéwic, rola jego byta matg, ale pozwolita nam poznaé
dobrego 1 zdolnego artyste. Pani Mikulska debiuto-
wata w roli Marji, zupelnie nieodpowiedni¢j dla jej nie-
pospolitego talentu, ktory przedstawit si¢ dopiro w ca-
1¢j okazato$ci nastepnego zaraz wieczoru w roli Marji
Joanny.

,Marja Joanna, czyli kobi¢ta z gminu", jest wzo-

rowym ludowym dramatem, za ktéorego wystawienie ser-
decznie dyrekcji dzigkujemy. Probierzem dodatniéj war-
tosci tego znakomitego w swoim rodzaju dzieta jest
gteboki wpltyw jaki na stuchaczéow wywiera. Niedzielna
publiczno$¢ letniego teatru karmiona zwykle bezmy$lnemi
wyrobami, tlomaczonych niestety na nasz j¢zyk, niemie-
ckich possistow, odwykta od rzeczy uczciwie i glebicj
pomyslanych, to tez zdarzato si¢ czgsto, ze rzeczy takie
przyjmowala bezdusznie, obojetnie a co gorzej cynicznie.
BoleliSmy nad tein i watpili o uczuciach naszego ludu.
Tern przeto rados$ni¢j przekonaliSmy si¢, ze lud nasz
umie czu¢ gdy si¢ do niego wlasciwie odezwie. Nie-
dzielne przedstawienie ,Marji Joanny" bylo tryumfem
dla autora i grajacych artystow. Za wyjatkiem kilku
mumji i zdechlakow obojga ptci lubujacych si¢ w osten-
tacyjném okazywaniu zwierzgcej obojetnosci na wszystko
co wzniosle jest i szlachetne, co serce ludzkie na wskro$
przejmuje — reszta przepeiniajacej letni teatr publiczno-
sci calg dusza towarzyszyla wyborn¢j grze artystow
i rozwojowi mysli autora, ktory, jak moéwi Stowacki,
siegnat do trzew i zatargal.

W roli tytutowej dramatu wystapita pani Mikul-
ska. Dla wysoce znakomitéj jej gry nie mamy do$é
stow pochwaly. Jezeli to nie byla wyjatkowa chwila
artystycznego natchnienia, jezeli p. M. gra zawsze tak
wys$mienicie, to scena nasza chlubi¢ si¢ bgdzie takim na-
bytkiem. Rola jej bardzo byta trudng. Poczawszy od
radosnéj chwili gdy wraca od $lubu z ukochanym nad
wszelki wyraz mezem, az do najtragiczniejszych sytuacji
w ktore wiedzie ja lekkomys$lno$¢ i rozpusta mgza,
miala p. M. do uplastycznienia wszelkie mozliwe uniesie-
nia i meki jakie tylko przejs¢ moze dusza kobiéty gmin-
néj stanowiskiem spoteczném, lecz wielkiej szlachetnos$cig
serca. Pani Mikulska pokonywata to wszystko wedlug
wszelkich prawidel artyzmu. Umie¢ posréd tej puszczy
Przechodéw i subtelnych odcieni znalez¢ najwlasciwsza
droge, oddaé¢ tyle uniesien i konwulsji bez przesady
i z miarg, nie szarzowa¢ tam nawet gdzie autor sam
szarzowal, nie urwac ani razu ciggto$ci harmonji i wy-
trwaé w charakterze do ostatniego stowa, jest to by¢
artystka w calem tego slowa znaczeniu. Oczekujemy
niecierpliwie dalszych wystepdw p. M. i zyczymy jej ta-
kiego samego powodzenia.

Panna Kwiatynska (Zofja) byta tego wieczoru
w §wietnem usposobieniu a gra jej nie zostawita literal-
nie nic do zyczenia. Powierzchowno$¢ i uktad wielkiej
damy popierane byly dziwnie szlachetna poza i ruchami,
a dykcja petna gigtkosci i wilasciwej intonacji uzupetniata
calo$¢ istnie koncertows.

Pan Mikulski (Bertrand) $rednio mogt nas tylko
zadowolni¢. Postaé jego byta zbyt sztywng, glos za$
z natury do$¢ ostry, pozbawiony sztucznej modulacji nie
wydatl si¢ bardzo korzystnie.

Pan Cybulski (Remy) byt pod kazdym wzgledem
wyborny. Przebieglo$¢ zepsutego cztowieka i hulaszczo$¢
pelna swobodnej werwy, byly w odpowiednim stopniu za-
znaczone. Jedno tylko, powtarzajace si¢ kilkakrotnie
poruszenie czynito ujm¢ grze p. C. — nazwijmy to dra-
paniem si¢, przez ktore p. C. chcial zapewne objasnic¢
widzoéw ze... trudno to wypowiedzie¢, ale artysta zapewne
sam si¢ domysli i na przyszto$¢ usunie.

Niepodobna nam przechodzi¢ kolejno wszystkich
osOb  wystepujacych tego wieczoru — do$é powiedzied,
ze przedstawienie ,,Marji Joanny" bylo dobre i staranne,
kto wie czy nie najlepsze z dotychczasowych.
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— Obok wydawnictwa wszystkich pism Cycerona
w polskiem tlomaczeniu rozpoczg¢la Bibljoteka Koérnicka
drugie wydawnictwo filologiczne, ktore zawiera¢ bedzie
przeklad tragikéw greckich. Pierwszy tom tego wyda-
wnictwa wyszedt $wiezo z. druku p. t. ,Tragedje
Eschylosa“, przektad Z. Weclewskiego. Poznan, 1873.
Nakladem Bibljoteki Kornickiej, in 8vo, str. XV, 43(J. —
Dr. Z. Weclewski, byly nauczyciel gimnazjum poznan-
skiego, nastgpnie profesor Szkoty Glownej wr Warszawie,
a obecnie profesor uniwersytetu Iwowskiego, jest nieza-
przeczenie jednym z najdzielniejszych naszych filologow
a znany jest w literaturze z r6znych prac filologicznych.
Dawniéj juz ogtlosit przektad dwoch tragedji Eschyloso-
wych (Agamemnona i Choefor), ktére przerobione z za-
stosowaniem do postgpu nauk filologicznych, znajduja, sig¢
takze 1 w niniejszem wydaniu, ktore zawiera wszystkie
tragedje Eschylosa. — Tlomaczenie dokonane jest wier-
szem miarowym, — jedynie w chorach, jako w liry-
cznych ustgpach tragedji, uzyty jest wiersz rymowany.
Do kazdej tragedji dodany jest wstgp 1 objasnienia;
précz te°o na poczatku dziela umiescit ttomacz Rzecz
o teatrze greckim (objasniong dwiema rycinami) jako tez
rozprawe o zyciu i dzietach Eschylosa.

Kompletnego tlomaczenia Eschylosa literatura na-
sza dotychczas nie posiadata, to t6z czytajaca publiczno$é
niewatpliwie i ttomaczowi i wydawcy wdzigczng bedzie
tak za niniejsze wydanie jak za zapowiedziany przektad
reszty tragikow greckich. Nadmieni¢ tylko jeszcze, iz
wydawca, lir. Jan Dziatynski, pos$wigcil niniejszy naktad
»Towarzystwu Pedagogicznemu we Lwowie, obchodza-
cemu setng rocznic¢ ustanowienia Komisji Edukacyjnej.

. . (2).

— Persona! dramatyczny teatréw warszawskich po-
niost $swiezo nader dotkliwa strat¢ z powodu zgonu §. p.
Salomei Kenig (Palinskiej). Krotka ale cigzka choroba
zabrata sztuce dramatycznej jedn¢ z najcelniejszych jej
przedstawicielek, w chwili calej pelni rozwoju sit i ta-
lentu natchnionego goracym zapatem i prawdziwa inte-
ligencja artystyczna.

% *

— Dr. Stanistaw Smolka, wspolpracownik pisma
naszego, wydat we Lwowie (Gubrynowicz i Sclnnidt)
swoja getyngska inauguracyjng rozprawe¢ p. t, ,,Polnische
Annalen bis zum Anfange des XIV Jahrhunderts —
eine Quellen-Untersuchung.”

* *

0

— Naktadem J. K. Zupanskiego wyszlo bez-
imiennie dzietko p. t. ,,Uwagi nad polityczném, nauko-
wém 1 filantropijnem dziataniem Stanistawa Staszica.ll

* *
*

— Wyszly nastepujace nowe ksigzki: ,,Rocznicall
powie$¢ przez Zbigniewa, naktadem Michata Gliicksberga;
»Sieroce dole”, powies¢ J. L. Kraszewskiego, nakladem
M. Glucksberga; ,Martall, powies¢ Elizy Orzeszkowej;
jedenasty tom dziet Jézefa Korzeniowskiego, nakladem
S. Lewentala; 10te wydanie jeografji powszechnej przez
Piotra Czarkowskiego, nakladem S. Orgelbranda Synow;
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wydanie drugie Poczatkowej nauki jeografji powszechnej
przez E. Leje¢, nakladem J. Jaworskiego; ,Zoologjall
Dr. Fryderyka Schoedlera w przekladzie Antoniego W a-
teckiego, naktadem Gebethnera i Wolffa.

u 4 *
— P.JanKarlowicz, znany z kilkurozpraw tresci
historyczno-literacki¢j, rozpoczalprzektad dwoch dziet
znakomitego etnografa angielskiego Tyl ora: ", Re-

searches into the earliest history of markind1l (Poszuki-
wania odnoszace si¢ do najdawniejszych dziejow ludzko-
$ci); 2) ,Primitive culturell (Cywilizacja pierwotna).
Pan K. ttlomaczy z oryginalu i dodaje do obu powyzszych
dziel wlasne przypisy, odnoszace si¢ do rzeczy slawian-
skich w ogole, a do polskich w szczegdlnosci. Mamy
nadziej¢, ze pan K. sumiennie si¢ wywiaze ze swrego
zadania. . .
%

— Pan Zygmunt Komarnicki, autor pracowitej mo-
nografji o $w. Stanistawie i Bolestawie Smialym, wydat
$wiezo w polskim przektadzie ,,Kronike¢ Marcina Gallall
(Waiszawa). Dziejowy ten pomnik , jak wiadomo, obej-
muje gléwnie panowanie Bolestawa Smiatego a jego autor
— jest z odleglej przesztosci jedynym cho¢ na poélmil-
czacym oskarzycielem krakowskiego biskupa. Pan Z. K.
wigc publikujac gallowa kronike¢, w ktorej kanonizowany
meczennik wyraznie trad itor’em nazwany, posrednio
od$wieza w pamigci ogdélu naczelne sw'ej poprzedniej
pracy zalozenie, a mianowicie zdejmuje z wielkiego mo-
narchy klatwe krzywdzacej winy 1 odpowiedzialno$¢ za
niag wktada jia ponurego bohatera apoteozy dziejowdj.
Nie mozemy przyznaé¢, ze p. Komarnicki zdart zupeinie
z postaci dzielnego monarchy cien, jakim ja niewdzigczny
naréd przez o$m btizko wiekow okrywa, w kazdym je-
dnak razie wywodami swemi rzucit na nig kilka bardzo
jasnych promieni.

* *
*

— S. p. Narcyz Wisniewski, s¢dzia apelacyjny, za-
pisat 3,000 rs. na stypendja dla ubogich uczniéw; nadto
250 rs. dla szkotki poczatkowej w Chochle w gub. lub.
i dochdéd z rozprzedania pozostatych 800 egz. dzieta
swego ,O malzenstwiell dla niezamoznych studentéw

uniwersytetu warszawskiego.
* *

#

— Na wystawie w Wiedniu z pomiedzy wiascicieli
majetnosci ziemskich Krélestwa Polskiego otrzymali me-
dale zastugi: Mikotaj Glinka za welng, Stanistaw Ja-
strzgbski za zboze, Lilpop i Rau za maszyny rolne; za$
dyplomy uznania: Lubecki Wiadystaw za w'elng,
Mieczkowski Jan za zboze, Warszawski Abraham za na-
sienia olejne, Zabtocki Pawel za zboze.

% %
*

— Dawniej juz podaliSmy wiadomo$¢, iz w miescie
naszém wychodzi¢ begdzie pismo polskie w duchu nie-
mieckim redagowane i ze kierownikiem jego bedzie pan
Ludwik Kurz mann. Owoz tedy milo nam donies¢,
iz pismo to wychodzi¢ nie bedzie cz¢s$cia dla przyczyn
materjalnych, cz¢s$cig za$ dla tego, ze p. L. Kurzmann
pomocy switj kategorycznie odmowit, nie checac stuzyé
zi¢j sprawie.
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Bogdana Zaleskiego — z muzyka Ignacego Komorowskiego

Na pamiatke

1. Pauliniec WiMskiej

gdy opuszczala Warszawe dnia 29 Kwietnia 1851 r.

*

na po - lu nie je - dy- na. Cze-muz mnie tak

Ozyz ja na po-lu mnie ka-1i - na? Czyzja
oj * ca nie je - dy-na. Cze-muz, cze-mu

Czyz ja u 0oj - ca nie dzie-ci - na? Czyzja u

=1=3 : |Lr-—=3=: .
I ! v Ty

i i.Zﬂl .61 S € otrs — ot . 4——1t
=t 4 ..
ra - no Wpacz-kach je-szcze po - la-ma-no? Nie - do -laz mo mo - ja nie - do-
ra - no Ca - ly $§wiat mi za - wig - za - no? Nie - do - laz mo mo - ja nie - do-

I mtrl—im

1
Wyjde j? czasem.poza.wrota Chodzg i brodz¢ zawsze izawa
Chodzg i brodzg jak sierota. Szumi dabrowa i rosawa
Mila druzka mi zdaleka Rybka buja w swojej wodzie
ZE_‘JTZY l'edwo.l ucicka Buja ptaszek na swobodzie
Niedolaz moja Niedolaz moja
Moja niedola. Moja niedola.

Sen, sen to luby — to si¢ $nilo

W sercu znoéw tgskno i niemito
Rybolowka rybke mtoda
Roztaczyta oto z woda
Niedolaz moja

Moja niedola.



Wyjatek z katalogu naszej
ksi¢g-arni i antykwami,

ktora otworzyliSmy w Poznaniu, przy ulicy Wilhelmowskiej Nr. 18, z dniem Igo pazdziernika b. r.

Polska poror.bioi-oma : Emigracja —Kate* Cta-
lieyjska — Powstanie w Poznausnlém — E>»-
Rjony polskie na UfKrzech i we Wloazech-

27.

28.

29.

30.

31.
32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

Od roku 1§311i§50.

Mann, Maur. Egoizm, Narodowo$¢ i Liga. — Ligi i Do-
$wiadczenie, 1849. Poznan, w jednym tomie opraw.
15 sgr.

Mierostawski, Ludw, Powstanie Poznanskie. Wyd. pomn.
z mapg. 1860. >aryz. ob. Kilka stow o M. i Kosin-

skiego Wtad. Odpowiedz. 1 tal. 15 sgr
Moraczewski, Jedrzej. Wypadki Poznanskie z 1S48 r. Po-
znan. 1850. PS5 sgr.

0 Ruchliwosci Legji akad. Lwowskiej r. 1848 (wycinek).
13 sgr.

Pamietnik Wig¢zn a St.nu, ob. Czaplicki.
Piotrowski Rufin. Pamigtniki z pobytu na Syberji. 3 tomy

w 1 opr. 1860. Poznan. 25 sgr.
Raspaii, F. V. Polska nad brzegami Wisty i w emigracji —
z franc. 1840. Poitbrs. 13 sgr.

Report of the XV annual meeting of the literary assoc, of
the friends of Poland, 3. V. 1847. London. 15 sgr.

Rucki, J6z. Wtad Bem w Siedmiogrodzie i w Banacia.
Z dod. karty topogr. IT wyd. 186 . Lwow, ob. Czetz.

15 sgr.

Sala, Moritz Frh. v. Geschichte des polnischen Aufstandes
v. J. 1846, nach authent. Quellen. 1867. Wien.

1 tal. 15 sgr.

Siwinski, Boi Kozmowa o Lidze i Szlachectwie. 1849 Pozn.
Spoteczenstwo, ktore siebie nie rozumie, jest w AnaZ'cb}fjri,
czyli urywek z dziejow zaszlych w W. Ks. Poznan-

skiem 1848 r. p. J. S. 1848. Poznan. 10 sgr,
Wielogtowski Wal Emigracja Polska w obec Boga i Na-
rodu. 1848. Wroctaw. 25 sgr.
Wiesiotowski, Fr. Ust¢p z moich wspomnien. 1861 w Jasle.
1833—6 . 12 sgr.

kjmiinu

41. — Pamigtnik z 1845—6 r. Lwow. 1868. 15

Sgr.

42. Wysocki, jenerat, dowddzca Legionu polskiego na Wegrzech

w 1848—9 r. Poznan. 1850. 1 tal. 10

sgr.

43. Zburzenie Ksigza przez ‘Prusakéw w dniu 29. IV. 1848 r.

Poznan 1849. io

Sgr.

44. Zdanie sprawy komit. nar. Krakowskiego z wypadkow ostat,

w dniu 25-6 kwietnia w Krakowie zasztych. 1848.
Wroctaw. 6 sgr.
Polska porozbiorowa: Powstanie 1863 r. — Emigracja.

— Od roku 1851 az do najnowszych czasow.

1. Ansault, iabbe, La Pologne. Discours en favenr de la
ference polon, de Saint-Casimir. pron. le 17.

1862. Lagny. 7

Arago Emmanuel. Affaire Berezowski, audience du 15.
1867, plaidoirie et replique. 1867. Paris. 10

con-

V.
sgr.
VIL
Sgr.

Aufstand im Kgr. Polen. Stenogr. Ber. d. Verhandl. d.
preuss. Abgeord. Hanses v. 26. 7. 8. Februar 1863.

Posen. 20

sgr.

4. Bacznosé¢ Polacy! nowy kusiciel cywilizator miedzy nami,

IT wyd. 1862. Lwow. 3 S

gr.

5. Bonjean, Senateur, Discours sur les affaires de Pologne.

1863. Paris. 7

Sgr

6. Borkowski, Kar. Kilka uwag nad obecnem powstaniem

w Polsce, 1863. Paryz. 7

sgr.

7. Buddeus, Aur. Busslands scciale Gegenw. u. d. Aufstand

in Polen. 1863. K. Lpz. 12
8. Bulewski, Louis. Lettre a Berezowski. 1867. s. L. 5

sgr.
sgr.

9. callier, Edmund. Trzy ustgpy z powstania polskiego, 1863
do_186t, z plan. i mapg. 1868. Pozn. 1 tal. 15 sgr.

10.  cierpliwo$é czy Rewolucja. 1862. Par. 7

Sgr.

1. compte-rendu de la fete de Tinauguration du monument
Polonais a Rapperswyl en Suisse, arec une grav.

1868. Zurich. 6

Biuro Anonsow i Zlecen
J, K. Rakowskiego

Poznan, Piekary 18 (22)

udzieli blizszych szczegoélow co do nastgpujacych osob i interesOw:

Nadle$niczy i rzadzca, mogacy ztozy¢

140 morgow lasu (w Ksigstwie) sklada-

po 1000 tal. kaucji, otrzymajg od 1 stycznia albo od jacego si¢ z drzewa dgbowego i sosnowego, % mili
1 kwietnia r. p. dobre posady w Krolestwie Polskiem. ‘od rzeki sptawnéj, jest pod korzystnemi warunkami

(5)

1L zg (lzca dol»r. wyksztalcony w wzorowych

gospodarstwach, poszukuje miejsca za granica Ksii-
Stwa.

miody agronom przyjmie posade rzad-
cy w Ksigstwie, Galicji albo t6z w Krolestwie Pol-
skié¢m. (10)

JTHody czlowiek zglasza si¢ o miejsce
jako buchalter lub kasjer w banku albo za-
ktadzie technicznym. 5)

Wyksztalcony kupiec zyczy sobie przy-
ja¢ miejsce w handlu hurtowym win jako kiper lub
wojazer. (18)

‘Guwernantka egzaminowana, muzykalna
przyjmie w miejscu zatrudnienie. ()

do sprzedania. (13)

D obra (w Ksigstwie) z arealem 4,000 mor-
gow ziemi zytni¢j i pszenn¢j, skladajace si¢ z trzech
oddzielnych a w bezposredniej bliskosci lezacych fol-
warkow, sa na lat 12 z kompletnym inwentarzem do
wydzierzawienia. (14)

Folwark (w Ksiestwie) 1,500 morgow wy-
noszacy, jest do nabycia. (15)

©0 morgow lasu debowego w Galicji poto-
zonego, jest kazd¢j chwili do sprzedania. (1o)

Jest do wydzierzawienia w Ksie-
stwie, w bliskosci granicy Krol. Polskiego, w miescie
powiatowém, nad droga zelazng dom , gdzie przez
dtuzsze lata byt handel wina, korzeni i zelaza. (11)

NB. Przy zadaniu informacji uprasza si¢”o $ciste podanie numeréw przy kazdém zleceniu potozonych.

sgr.



Wyszedt Nr. 1 'es

katalogu

dziel nowych i

Przestroga!

Dnia 2 Listopada zgubi-
lem w Poznaniu 4 Rumun-
skie kol. akc. 5*o, z tych 3

po 100 tal. i to:
1. Lit. E. 676043.

Fks. 375.
TR antykwarnych,
3. Lit E. 375554. Cq. .

Fks 375. znajdujacych si¢ na skta-

4. na 400 tal.
307)89-307192.

antykwami Ty-

Lit. D dzie W ksiegarni I

Gluchota do uleczenia!

Dla usunigcia choéby najzastarzalszej teposci stuchu

rozsytam wygodnie uzy¢ si¢ dajacy sSrodek za zaliczka

lub przesytka 3 tal. (29)
Dr. 1~ iselier, Schonhauser-Allee 134a Berlin,N.

XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX XXXXXXXXXXXXXXXXX
Posiadlos$¢ w Wrzesni, w Rynku, w jak X
najlepszym stanie i polozeniu, jest z wolnej reki do X
X nabycia. Blizszych szczegotéow udzieli Pan Bonifacy X

Fks. 1500.
Przed nabyciem tychze ni-JgO dn \%Y felkopol- x Nowakowski w Wrzesni. (32) x
nigjszem przestrzegam  (37) skiego — 1 rozsyla JRXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

si¢ na zadanie franko 1

bezptatnie. (34)

Bukowiec p. Eichenhorst.

Obwieszczenie.

Podajemy niniejszem do wiadomodci pubhcznej,
ze subdyrekcja na prowincje: W - H.S. Poznali-

skie, Prusy Wschodnie i Zachodnie,
SZIQSk Pomorze powierzyliSmy panu

Maarycemu Chasbel,

wPoznaniu domicilium swoje majacemu.
Poznan dnia 29 pazdziernika 1873.
. W esta *5
Bank wzajemnych zabezpieczen na zycie.

Dyrektor generalny
Dr. liejewski.

Rada Nadzorcza.

Dr,II Szuman

Prezes.

Odwolujac si¢ na powyzsze obwieszczenie, oswiad-
czam, ze biuro moje znajduje si¢ przy t1{yn -
SkieJ ulicy t¥r- 26, gdzie zgloszenia si¢
0 generalne, gtowne i specjalne agentury przyjmuje
1 wszelkich potrzebnych udzielam informacji.

Poznan, dnia 29 pazdziernika 1873.
(38) Subdyrektor ,W esty“

Maurycy Chaskel,

Majac wiele o0s6b zyczacych sobie obzngjmi¢ si¢
z nauka, $piew u, zamierzylem dla ulatwienia i cen
przystepnych otworzy¢ szkote w sali Czeladzi Katoli-
cki¢j, gdzie w dogodnych dla uczacych si¢ godzinach
udziela¢ bede lekcji od dnia 15 listopada, przed ktéorym
to dniem zyczacych sobie pobiera¢ takowe o blizsze po-
rozumienie si¢ uprzejmie prosz¢ zglosi¢ si¢ do mego
mieszkania, Bramkowa ulica Nr. 4, drugie pigtro.

Jan Stysiiski,

b. art. op. warszawskiej.

Dia cierpigeyeD na A\

Nawet w najtru nlerzych przypadkach przesytam
moj pewno leczacy i stawny $rodek za zaliczka albo prze-

39

Ogloszenie,

Podaje si¢ niniejszem do wiadomo$ci publicznej, ze
;na mieey §. 46 i stosownie do przepisow §§. 14, 16 a odno-
$nie §. 21 lit, a. pod data 8 sierpnia r."b. przez Naija-
$niejszego Pana potwierdzonego Statutu ,,Westyll, Ba {<

Wzajemnych Zabezpieczen na zycie, obranymi zostali jako:
L. Czlonkowie Rudy Ziiwiadowcz(j:

1. Pan Dr. BI Szurnan, posiedziciel dobr,

prezydujacym,

Pan 86. lieitgcbcr, in firma: J N. Leit-
geber, jego zastepca,

Pan Ul. ELysUowski, dyrektor banku,

Pan »3. Lewandowski, rzecznik i no-
tarjusz,
wszyscy zamieszkali w Poznaniu — dalej:

5. Pan 3fl. Tnrim, posiedziciel dobr z Obiozie-
rza pod Obornikami,
6. Pan M ostita-.Jackow ski, radzca Ziem-
stwa kred., dyrektor banku i posiedziciel dobr
z Jabtowa pod Starogardem,
Pan @J. L iik oin sk i, posiedziciel dobr z Go-
nie pod Wrzesnia;

II. Czlonkowie Dyrekcji:

1. Pan Dr. .Juijusz R eje wskigeneral-
nyna tlyrektorem, ap. Dr. ». >*zulc
jego zastepca.

Pan Dr. ISobert LutUge dyrekto-
rem tecl»3iie«ujiu a pan ». Hu-
cinski jego zastepca.

Poznan, dnia 18 pazdziernika 1873.

» WESTA”

u

Naktadem ksiggarni Tygodnlka Wiel-
kopolsklego wyszta rozprawa (36)

Dr. Jozsfa Dessours de Tournoy

Zadanma filozofji

w naszych czasach

@31)

sytka 4 tal. “ (30) i jest do nabycia we wszystkich ksiggarniach po
Dr. W iedm ann, Brunnenstr. 44. Berlin. cenie 2 zlp.
Odpowiedzialny redaktor i nakladca Edmund Callier. — Czcionkami drukarni Ludwika Merzbaoha w Poznaniu.

W komisie M. Leitgebra i Sp. w Poznaniu.



